Justyna Budzik

,,Ostatnie stowo Bytu”. Metafizyczne medytacje
w poezji Andrzeja Buszy

Andrzej Busza od roku 1965 mieszka w Vancouver w Kanadzie. Ostatnim
utworem literackim napisanym po polsku byt jego poemat Kohelet opubli-
kowany w paryskiej ,,Kulturze” w 1975 roku. Od tej pory liryka Buszy po-
wstaje wytacznie w jezyku angielskim, ktory od wielu lat stuzy jako gtowne
narzedzie artystycznego przekazu®. Krytycy i znawcy, chcac uchwycic istote
tej tworczosci, najczesciej postuguja sie okresleniami: poezja intelektualna,
erudycyjna, wzbogacona o gteboki namyst filozoficzny, wskazuja tez na jej
intertekstualnos¢. To wszystko sprawia, ze utwory Andrzeja Buszy, nietatwe
w odbiorze, sa na pewno fascynujace dla czytelnika, wszak autor Koheleta
wciaz ponawia w niej pytania najtrudniejsze, uniwersalne, nurtujace cztowie-
ka od wiekdw, dotyczace wszechswiata, istnienia/nieistnienia Boga, w koncu
tez — fenomenu $mierci. Poeta-mysliciel probuje odczytywa¢ symboliczne
znaki na wodzie?, ktére pomagaja W zrozumieniu sensu istnienia.

Cztowiek z najnowszych wierszy Andrzeja Buszy coraz czesciej podnosi
wzrok ku gorze i z nieskrywana zaduma spoglada na nieboskton, starajac si¢
przenikna¢ ukryte tajemnice. Ten symboliczny ruch wzwyz, o ktérym poeta
pisze chociazby w utworze Podroz3, ma co najmniej dwa znaczenia. Pierw-
sze dotyczy smierci, opisywanej rowniez z duzego dystansu, drugie — wy-
raza zainteresowanie autora przestrzenia kosmiczna. Przy czym mozliwe sa
przedstawienia ironiczne, takie jak wiasnie w wierszu Podroz, w ktorej czto-
wiek opuszcza Ziemig, oddala sie w rakiecie kosmicznej. Prawdopodobnie
Buszy nie chodzi tutaj wytacznie o odpowiedz na pytanie, jakie miejsce zaj-
muje w przestrzeni kosmicznej indywidualne ludzkie istnienie, lecz o to, co
kryje ona w sobie i czy mozna (ostroznie) zaktadac¢, ze panuje tam ‘absolutna
cisza’, ktorej tajemnica taczy sie w jakis sposob z mistyczna kontemplacja.

* Do nielicznych wyjatkéw zaliczy¢ nalezy omawiany w szkicu wiersz Zabawa w metafizyke, ktory
powstat w jezyku polskim.

2 Znaki na wodzie to tytut debiutanckiego zbioru poety, wydanego po polsku w Paryzu w 1969
roku.

3 Wiersz zostatl przettumaczony na jezyk polski przez Romana Sabo, zob. A. Busza, Podroéz, ,,Fraza”
2010, nr 1 (67), s. 52.
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Andrzej Busza zastanawia si¢ nad konstrukcja wszechswiata jako prze-
strzeni do konca niezbadanej, nieprzeniknionej. Laczy si¢ w tym pytanie, do
jakiego stopnia BAg jest obecny w swiecie tej poezji? Stwodrca pojawia si¢
w przemysleniach poety rzadko, nie oznacza to jednak, ze w ten sposob prze-
jawia si¢ negacja Jego istnienia. Podmiot wielu utworow Buszy z niepokojem
patrzy na rzeczywistos¢, ktdra go otacza, przede wszystkim dlatego, ze za-
nikaja w niej wysokie wartosci, a cztowiek skazuje siebie na zycie w prozni
moralnej, intelektualnej i emocjonalnej. Pesymistyczna diagnoza moze mie¢
rowniez zwiazek z wiara w istnienie Instancji Najwyzszej. Andrzej Busza
zauwaza, ze wspotczesne spoteczenstwa ulegaja coraz wigkszej laicyzacji,
a cztowiek nie tylko odrzuca wiar¢ w Boga, ale sam tworzy ,, Trzeci testa-
ment”, w ktorym najwazniejszy jest Nietzscheanski zapis, ze Bog umart:

Radujmy sie wiec radujmy
gaudeamus

igitur

bo teraz juz nie ma

ni gory ni dotu

()

Lecz pbki co kazdy

w swej wiasnej skorupie
btogostanu i rui

moze tarza¢ sie roi¢

jak mréwki lub krety

w matej ciemnej dziurze
z wszystkimi swoimi
dziennymi sprawami

nox una

perpetua dormienda

bez wyzszych mak ducha
bez lekdw, bez sorge

po wréblim przelocie
przez ztocisty promien

I nie ma obawy

zeby sie nam $nity
sny zte albo sny dobre
skoro Bog umart
Amen Alleluja*

4 A. Busza, B. Czaykowski, Pe/nia i przesilenie. Full Moon and Summer Solstice, ttum. B. Czay-
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Problematyka, ktdra poeta porusza w wierszu, wywotuje oczywiste sko-
jarzenia z jednym z watkow filozofii Nietzschego, zwiagzanym ze smiercia
Boga, 0 czym przeczytamy w Wiedzy radosnej i w Tako rzecze Zaratustra.
W oryginalnej, angielskiej wersji jezykowej Trzeciego testamentu (The Third
Testament) Busza — poeta doctus cytuje fragmenty dzieta niemieckiego filo-
zofa, poprzedzajac wers zaczynajacy si¢ od stéw ,,Let us rejoyce then” (,,Ra-
dujmy si¢ wigc radujmy”), mottem ,,Gott ist tot” (,,Bog umart”). Cztowiek
desperacko poszukujacy Boga wypowiada te¢ sentencje w Wiedzy radosnej,
gdy okazuje sig, ze w Najwyzszego nikt juz nie wierzy. Wowczas mowi on:
,B0g umart! Bog nie zyje! Mysmy go zabili! Jakze si¢ pocieszymy morder-
cy nad mordercami? Najswigtsze i najmozniejsze, co swiat dotad posiadat,
krwia sptyneto pod naszymi nozami — kto zetrze z nas tg krew?”>.

Jak zauwaza Tadeusz Gadacz, ,,$mier¢ Boga nie zostata ogtoszona jako
fakt radosny, lecz jako fakt tragiczny®. Jednak rozwazania na temat zycia
cztowieka, w ktorym nie ma juz zadnej ingerencji boskiej, przedstawiane sa
w dziele Tako rzecze Zaratustra z zupetnie innej perspektywy. Smieré¢ Boga
jest tutaj traktowana jako wybawienie od zakazow i ograniczen. Okazuje sig,
ze z chwila Jego odejscia cztowiek odzyskat wolnos¢ oraz wytaczna kontrole
nad swoim zyciem. Rozpoczyna si¢ wigc ,,nowa era” w dziejach ludzkosci,
czas, w ktorym cztowiek nareszcie sam moze ,,rozstrzygac¢ o prawdzie i fat-
szu, dobru i ziu™’, a przede wszystkim moze przestac si¢ juz lgkac i zy¢ jak
chce — wedtug stdw Andrzeja Buszy — ,,bez wyzszych mak ducha/ bez lgkow,
bez sorge”®. Znajdziemy tu pogtos stynnej frazy z Braci Karamazow Fiodora
Dostojewskiego ,,Jezeli nie ma Boga, to wszystko jest dozwolone”.

W Nietzscheanskim ujeciu odejscie Boga stwarza dla cztowieka nowe
mozliwosci: ,, Teraz dopiero zbliza si¢ wielkie potudnie, teraz dopiero czto-
wiek wyzszy staje si¢ — panem. (...) Bog umart; niechze za nasza wola — nad-
cztowiek teraz zyje®. Jedna z interpretacji odnoszacych si¢ do teologii $mier-
ci Boga opiera si¢ na przemysleniach Karla Jaspersa, ktory pisat: ,,Nietzsche
nie mowi: nie ma Boga, ani tez: nie wierze w Boga, lecz: Bog umart. Uwa-
7a, ze udaje mu sie stwierdzi¢ stan rzeczy wspotczesnej rzeczywistosci, gdy
jasnowidzaco spoglada na epoke i wiasna istote”°. Jak wyjasnia Gadacz:

kowski, Toronto—Rzesz6w 2008, s. 46-47.

F. Nietzsche, Wiedza radosna, ttum. L. Staff, post. K. Matuszewski, Krakéw 2003, s. 111.

T. Gadacz, Historia filozofii XX wieku: nurty, Krakéw 2009, t. I, s. 101.

Tamze, s. 102.

die Sorge — z niem. troska, ktopot.

T. Gadacz, dz. cyt., s. 101.

K. Jaspers, Nietzsche. Wprowadzenie do rozumienia jego filozofii, ttum. D. Stroinska, Warszawa
1997, s. 194 (cyt. za: T. Gadacz, dz. cyt., s. 102).
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»takze Jaspers ideg¢ smierci Boga wiazat z Nietzscheanska diagnoza nihili-
zmu europejskiego™.

U Nietzschego smier¢ Stwoércy — wedtug Tadeusza Gadacza — zespolona
zostaje z ,,przezwycigzeniem moralnosci”*?. Zupetnie inaczej odczuwa ten
problem Tadeusz Rozewicz, u ktérego cztowiek bez Boga czuje si¢ osamot-
niony, zagubiony w $wiecie. Jak pisze poeta: ,,cztowiek wspotczesny/ spada
we wszystkich kierunkach/ réwnoczesnie/ w dot w gore na boki/ na ksztatt
rozy wiatrow”®, U Rézewicza cata nadzieja poktadana jest w odczytywa-
niu sladow Boga. Nalezy bowiem podja¢ probe i ,,zy¢/ bez Ojca™, lecz ze
swiadomoscia, inna niz u Nietzschego, ze Demiurg nie umart, lecz ,,odszedt
Z tego swiata”*s.

Osamotnienie, a takze napawajace smutkiem dryfowanie w wielu réznych
kierunkach, co znamionuje utrate poczucia stabilizacji i bezpieczenstwa, po-
dobnie wyraza Busza w Trzecim testamencie. Poeta z niepokojem wspomina
sen, w ktérym miat widzie¢ smier¢ Boga. Oto odbiegajacy od onirycznych
wizji opis:

Przez wiele dni

stan krytyczny

préby lekarzy

by go uratowa¢
jednak zawiodty

(...)

Az si¢ wyréwnaty

na zielonych ekranach
nikte znaki zycia

do stanu entropii?®.

W rzeczywistosci, ktorej doswiadcza ‘ja’ w wierszu Buszy, panuje chaos,
a cztowiek bezwolnie zgadza si¢ na taki jej ksztatt. W Trzecim testamencie

11 T. Gadacz, dz. cyt., s. 102.

2 Tamze, s. 101.

¥ T.Rozewicz, Spadanie czyli o elementach wertykalnych i horyzontalnych w zyciu czfowieka wspo/-
czesnego [w:] tegoz, Poezja 2, Krakéw 1988, s. 207.

% T. Rézewicz, Nauka chodzenia [w:] tegoz, Poezja 4, Wroctaw 2006, s. 252. Zob. miedzy innymi:
A. Skrendo, Poezja po ,,smierci Boga”. Rézewicz i Nietzsche [w:] tegoz, Poezja modernizmu.
Interpretacje, Krakéw 2005; D. Szczukowski, Literatura i religia [w:] tegoz, Tadeusz Réze-
wicz wobec niewyrazalnego, Krakéw 2008; J.M. Ruszar, Rézewicz, Ewangelia wed/ug Kaina
[w:] Ewangelia odrzuconego. Szkice w 90. rocznice urodzin Tadeusza Rdzewicza, red. J.M. Ruszar,
Warszawa 2011.

%5 T. Rdzewicz, Nauka chodzenia, dz. cyt., s. 251.

% A. Busza, B. Czaykowski, dz. cyt., s. 46.
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wigkszos¢ przemyslen poety dotyczacych tego problemu, zwiazanych jest
z filozofia egzystencjalna J.P. Sartre’a, ktora wbrew temu, co sadzit francuski
mysliciel, postrzegana byta jako pesymistyczna wyktadnia egzystencji ludz-
kiej. Sartre, podobnie jak Heidegger czy Jaspers, w rozpoznaniach ludzkiej
obecnosci w $wiecie eksponowat niepokoj i lek. Gtéwnym zrodiem takiego
stanu rzeczy byto przekonanie o braku jakichkolwiek wartosci w swiecie,
w ktorym jedynym ich kreatorem moze by¢ wiasnie cztowiek, nie Bog.
Sartre’owski niepokoj i Iek, ktdry przeniknat do wierszy Buszy, wiaze si¢
z osamotnieniem poety*’. Nie dotyczy to jednak doswiadczenia alienacji, od-
czuwanej w konkretnym miejscu, ale raczej wynika z obcosci wobec wspot-
czesnego swiata. To w konsekwencji moze skutkowa¢ aksjologicznym wy-
obcowaniem, gdyz z zastanymi warto$ciami nie sposob si¢ identyfikowac?®.
Lektura najnowszych anglojezycznych wierszy Andrzeja Buszy poszerza
I wzbogaca wiedze o metafizycznych i egzystencjalnych poszukiwaniach pi-
sarza. Tym razem poetycka mysl ogniskuje si¢ wokét poczucia niepewnosci,
a autor Koheleta konsekwentnie ponawia pytanie o byt i niebyt, o istnienie
w odniesieniu do nicosci. Refleksja Buszy rozpigta jest pomiedzy dwiema
pozornie wykluczajacymi si¢ sferami/przestrzeniami — metafizyczna i em-
piryczna. Niepewnosc¢ i nieokreslono$¢ staja si¢ leitmotivem osmiu najnow-
szych wierszy poety pomieszczonych w ztozonym do druku tomiku zatytuto-
wanym Niepewnos¢. Utwory, ktére wchodza w jego sktad, zostaty napisane
w jezyku angielskim, w zbiorze ukazuja si¢ w ttumaczeniu Beaty Tarnowskiej
i Romana Sabo. Tylko jeden z nich — Zabawa w metafizyke — powstat od razu
w jezyku polskim. W przywotywanym wczesniej Trzecim testamencie pod-
miot mowiacy zastanawia si¢ nad kondycja wspotczesnego cztowieka, ktory

1 Warto zauwazy¢, ze osamotnienie u Sartre’a scisle wiaze si¢ z faktem, iz cztowiek zdany jest
na samego siebie, na samodzielne podejmowanie decyzji, dzieki ktérym moze kreowaé swoja
osobowos¢ i rzeczywistosé, bowiem ,,bedzie taki, jakim sam siebie zrobi”, zob. W. Tatarkiewicz,
Historia filozofii. Filozofia XIX wieku i wspo/czesna, Warszawa 1988, t. Il1, s. 351. Sartre tak
pisze o zwiazku osamotnienia z wolnym wyborem, pozostawionym cztowiekowi: ,,Osamotnienie
narzuca samodzielny wybor wiasnego bytu. Osamotnieniu towarzyszy niepokoj. A jezeli chodzi
0 beznadziejnos¢ — wyrazenie to ma sens nadzwyczaj prosty. Ma ono znaczy¢, ze mozemy liczyé
tylko na to, co zalezy od naszej woli, lub na splot okolicznosci warunkujacych nasze dziatanie”,
zob. J.P. Sartre, Egzystencjalizm jest humanizmem, ttum. J. Krajewski, Warszawa 1998, s. 48.

8 W przypadku niektorych wierszy Buszy stowo ,,0samotnienie” mozna zastapi¢ terminem ,,obcos¢”,
ktéry wciaz nie bedzie miat bezposredniego zwiazku z dylematem zadomowienia i wyobcowania,
odczuwanym w miejscu, w ktérym podmiot liryczny osiadt. O poczuciu obcosci czy nieobecno-
$ci Busza pisze w wierszu Powr6t Hamleta (zob. A. Busza, B. Czaykowski, dz. cyt., s. 38-39),
w ktérym, skrywajac si¢ pod maska szekspirowskiego bohatera, nawiazuje do swych wizyt na
uczelni, gdzie przez wiele lat wyktadat i gdzie od momentu przejscia na emeryture jest gosciem,
ktory niczym duch Hamleta niezauwazalnie przemyka przez korytarze, szykujac sie, jak powiada,
do odejscia, bo ,,juz chyba wiecej nie wréci” (tamze, s. 39).
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bolesnie odczuwa zagubienie i osamotnienie i odwaznie obwieszcza swiatu
rzekomo radosna nowing — Boga nie ma, Bog umart. W Zabawie w metafizy-
ke powraca pytanie o Boga. Przetworzona R6zewiczowska formuta ujawnia
watpliwosci poety, ktorym nadaje on lekki i z pozoru bagatelizujacy nie-
winny ton. Sielankowa konwencja wpisana w pierwsze trzy wersy utworu
by¢ moze ma za zadanie ostabi¢ czujnos¢ odbiorcy, przygotowanego, jak
podpowiada sam tytut, na zabawe, a nie na poetycka prowokacje. Nieznosna
i pozorna lekkos¢ zagadnienia, z ktorym podmiot probuje si¢ mierzy¢, Busza
tak oto przedstawia®®:

Na polance
pod rozstoneczniona brzoza
zerwatem stokrotke

Bdg jest
Boga nie ma
Bdg jest
Boga nie ma
Bdg jest

W palcach zostata todyzka
i kwiat ogotocony

Wrézenie przypominajace dziecigce naiwne rymowanki, w niewielkim
stopniu pomniejsza wage problemu. Poeta prowokacyjnie zaprasza nas do
zabawy w metafizyke, w istocie zas ujawnia, ze nie potrafi uzna¢ ponad
wszelka watpliwos¢ ani tez stanowczo zanegowaé faktu istnienia Maxime
ens. Jednoczesnie trudno zaktadac, ze podmiot wiersza, porte parole autora,
podejmuje tu rozwazania natury czysto teologicznej (cho¢ przeciez ich nie
wyklucza) i powotywac si¢ na tacinska sentencje fides quaerens intellectum,
w celu lepszego zrozumienia intencji poety. Zgodnie z reguta rymowanke
nalezy przerwac¢, dochodzac do zdania, ktore najbardziej odpowiada uczest-
nikowi gry. Metafizyczna zabawa ma wigc pozornie szczesliwe zakoncze-
nie, wszak wraz z ostatnim zerwanym ptatkiem stokrotki poeta po raz trzeci

1 Poeta udostgpnit mi zbidr Niepewnos¢ w maszynopisie. W jego sktad weszly migdzy innymi
omawiane w szkicu utwory Zabawa w metafizyke, Niepewnos¢ oraz Zazarz. Zabawa w metafizyke
zostata napisana po polsku przez Andrzeja Busze, Niepewnos¢ i £Zazarz zostaty przettumaczone
przez Romana Sabo. Wiersz Song of the Struldbruggs, ktdry przywotuje w koncowej czesci szki-
cu, jak dotad istnieje jedynie w wersji angielskiej. Wybrane fragmenty utworu cytuje w swoim
ttumaczeniu. Poeta nie umiescit Song of the Struldbruggs w przygotowanym do druku zbiorze
Niepewnosc¢.
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powtarza ,,B0Og jest”. Wydaje si¢ jednak, ze kluczem do zrozumienia zasad
gry, w Ktora wciaga nas poeta, jest wiasnie stowo pozornie. Jedynie pozor-
nie wszelkie watpliwosci zostaty rozwiane. Dwuwers zamykajacy utwor ma
wprowadzi¢ odbiorce w zaktopotanie, jest przepetniony uczuciem niepew-
nosci i zdumienia, az chciatoby si¢ zacytowa¢ fragment jednego z wczes-
nych wierszy Andrzeja Buszy, w ktorym poeta pisze o znakach na wodzie
pozostawiajacych ,,(...) po sobie/ duze koto/ zdziwienia”®. Trudno jedno-
znacznie orzeka¢, jakie stanowisko zajmuje ostatecznie podmiot wiersza
Zabawa w metafizyke. By¢ moze, podtrzymujac konwencje gry-prowokacji,
lepiej bytoby zawiesi¢ rozwazania na temat istnienia badz nieistnienia Boga,
przywotujac mysl Ludwiga Wittgensteina, ktory tak pisat: ,,Czy cos jest lub
nie jest btedem — jest btedem w okreslonym systemie. Podobnie, co$ jest
btedem w pewnej grze, a nie jest w innej”%.

Niepewnos¢ towarzyszy poecie rowniez wtedy, gdy zastanawia si¢ nad
zjawiskiem konkurencyjnosci dwdch standw istnienia — bytu i niebytu, poj-
mowanych na podstawie praw logiki, fizyki i matematyki. Podobnie jak
w Zabawie w metafizyke, tak i w utworze Niepewnos¢ Andrzej Busza pod-
daje pod rozwagg istnienie i nieistnienie, lecz podmiotem namystu nie jest
juz Byt Wieczny — Absolut, co wynika z pierwszych dwoch wersow wiersza:
,»Kot zyje/ Kot nie zyje”. Po nich nastepuje wspomnienie czworonoznego
przyjaciela, ktérego oczy jeszcze niedawno:

wodzity
po ziemskim arrasie

(...)

widziaty jak w ruczajach kapryfolium
uwijaja sie kolibry

a polana ksiezycowej poswiaty
cwatuje mleczno-biaty jednorozec

Szukajac schronienia wsrod ludzi, to mate istnienie zgromadzito ,,Po la-
tach (...) kwanty szczescia/ i sporo goryczy”, jak pisze poeta. Niepewnosc¢
dotyczy pytania o istnienie wzglednie nieistnienie — po $mierci: ,,Poniewaz
nie wiemy/ w Kktora stroneg uleciat ztoty foton”. Poszukujac tropdw, ktore po-
mogtyby sformutowac jakas hipoteze, Busza zwraca si¢ w strong naukowych
uzasadnien dla istnienia badz nieistnienia bytow. Poeta odwotuje si¢ do za-

2 A. Busza, Znaki wodne, Paryz 1969, s. 13.
2. Kotakowski, Jesli Boga nie ma... O Bogu, diable, grzechu i innych zmartwieniach tak zwanej
filozofii religii, ttum. T. Baszniak, M. Panufnik, Krakow 2010, s. 56.
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sady nieoznaczonosci Wernera Heisenberga, ktora dotyczy granic poznania,
wykluczajacych doktadne zlokalizowanie/zbadanie stanu materii obserwo-
wanej z poziomu makro. Sentencja ,,Kot zyje/ kot nie zyje” jest bezposred-
nim nawiazaniem do eksperymentu Erwina Schrodingera, w ktérym zywy
kot zostaje umieszczony w pojemniku z trucizna oraz zrédiem promienio-
tworczym. W czasie trwania eksperymentu pojemnik jest zamknigty, zatem
nie da si¢ jednoznacznie orzec, w jakim stanie znajduje si¢ kot — czy zyje,
czy umart. Alternatywa dla naukowych rozwazan na temat istnienia oraz
kwestii bytu po $mierci jest wiara w niesmiertelnos¢ duszy, jednak ten rodzaj
refleksji nie ujawnia si¢ w wierszu Niepewnos¢, co znajduje potwierdzenie
rowniez w terminologii uzytej przez poete. Pisze on mianowicie o fotonach,
kwantach. Andrzej Busza, nawiazujac do przemyslen Heisenberga, decydu-
je sie ,,zawiesi¢ sady”, bo skoro nie ma pewnosci, cztowiek poszukujacy
epistemologicznej odpowiedzi na pytanie o byt zmuszony jest do trwania
w poczuciu niejednoznacznosci i nieokreslonosci.

Tomik Niepewnos¢ opatrzony jest dedykacja: ,,Pamicci autora Ziemio-
skfonu”. W jednej z rozmow, jakie przeprowadzitam z poeta, Andrzej Bu-
sza wyznal, ze dwa utwory — Elegia latem, druga oraz wiersz tytutowy
poswigcone zostaly Bogdanowi Czaykowskiemu, za$ realia przedstawione
W wierszu opatrzonym sugestywnym i symbolicznym tytutem — Zazarz,
Zwiazane sa z jego choroba i smiercia, cho¢ sam utwor nie jest o Bogdanie
Czaykowskim.

W £azarzu Busza przyjmuje inna konwencje, odmienna optyke niz w Nie-
pewnosci. Zastanawia si¢ nad statusem bytu po $mierci, ale tym razem nie
sktania si¢ w kierunku dywagacji epistemologicznych. Naukowe wyjasnie-
nia zastepuje tu perspektywa religijna, wykluczajaca niepewnosc¢ i nieokres-
lonos¢. Poeta odwotuje si¢ do Ewangelii sw. Jana i pisze o Lazarzu, ktory
powraca do §wiata zywych, a raczej podejmuje probe nawiazania z nim kon-
taktu. Zacytujmy fragment wiesza:

Czesc¢

To ja Lazarz

Dopiero co wrécitem
Dzwonitem kilka razy
Zawsze zajete

Moze bys wreszcie
Sprawit sobie
Bezprzewodowe tacze
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Tytutowy bohater opowiada o diagnozie, ktora postawili mu lekarze: ,,(...)
rak ptuc/ z przerzutami na mézg”, o serii chemio- i radioterapii, ktorej zostat
poddany, o pobycie w hospicjum, w ,,domu prawie umartych”, o krotkim, za-
nikajacym oddechu, zrozpaczonych siostrach — Marcie i Marii, czuwajacych
przy tozu konajacego. Mowi o mistycznym przejsciu przez ,,Swiattoszczel-
ny wor” na drugi brzeg istnienia, gdzie prowadzi ,promien przeszywajacy
ciemnos¢”, gdzie niewidocznosé zaczyna taczy¢ sig z jasnoscia, lub — jak po-
wiedziatby Bogdan Czaykowski — gdzie ,,Jest jakas niewidocznos¢, jak zbyt
wielka jasnos¢. Lub moze tylko ciemnos¢ zamierzchta w absolut™. Widzi
tez ,,Jego [Pana Niesmiertelnosci — J.B.] otwarte ramiona” i czuje obecnosc¢
i rados¢ tych, ktorzy ,,przybyli aby uczci¢ [Lazarzowe — J.B.] z martwych
powstanie”, oznaczajace tryumf nad smiercia. Utwor konczy si¢ prosba taza-
rza: ,,Stuchaj, zadzwon,/ Jak tylko znajdziesz chwilg czasu”, wypowiedziana
spontanicznie i co znamienne: we wspoétczesnym jezyku kolokwialnym zupet-
nie pozbawionym stylizacji biblijnej, jakby mowiacy chciat naktoni¢ czytelni-
ka do refleksji na temat niesmiertelnosci duszy. Cho¢ zdawac¢ by si¢ mogto, ze
przekaz Lazarza jest jednoznaczny i mogtby on brzmie¢ tak: ,,wiecznos¢ ist-
nieje”, trudno bez przeszkod i watpliwosci orzeka¢, majac w pamigci pytania
0 nieokreslonos¢, ktore poeta stawia w utworze Niepewnos¢. Jak pisze Leszek
Kotakowski: ,,wiara w Boga i wiara w niesmiertelnos¢ sa $cislej powiazane,
niz mogtoby si¢ wydawac¢ na podstawie prostego ich zestawienia jako pary
oddzielnych »wierdzen«”%, Zatem przy takim zatozeniu ,,ostatnim stowem
Bytu” nie moze by¢ ,,bezkresna pustka”?*. Bogdan Czaykowski niejednokrot-
nie podejmowat w swej liryce prébe zrozumienia fenomenu smierci, istoty
niesmiertelnosci, a w wierszu Dwie antystrofy o smierci opisat ten fenomen
w taki oto poetycki sposéb:

Wigc smier¢ jest wyzwoleniem.

()

Ona albo przeksztaica

Wewnetrznos¢ w zewnetrznosc,

Albo otwiera jaka$ inna rzeczywistose,
Dla ktorej stowo méwiace o ,,rzeczy”
Jest catkowicie puste. Inno$¢ radykalna.
Czego mysl nie pomysli,

Czucie nie przeczuje, jezyk nie obnazy?®.

22 B. Czaykowski, Ziemiosk/on, Toronto 2007, s. 7.

% L. Kotakowski, dz. cyt., s. 150.

2 Okreslenia L. Kotakowskiego, zob. dz. cyt., s. 150.

% B. Czaykowski, Jakies ogromne szczescie. Wiersze wybrane z lat 1956-2006, wyhbor, oprac.
i przedmowa B. Szatasta-Rogowska, Krakéw 2007, s. 312-313.
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Zatem u Czaykowskiego utomno$¢ mysli, niedoskonatosé nauki, nieustan-
ne przezywanie duchowego dyskomfortu nieokreslonosci, a w koncu poda-
wanie w watpliwos¢ faktu istnienia Absolutu i odrzucanie dogmatu wiary, to
wszystko sprawia, ze cztowiek oddaje si¢ spekulacjom i moze formutowaé
jedynie przypuszczenia. Podobne rozterki towarzysza Andrzejowi Buszy,
czemu daje swiadectwo w swych ostatnich angielskich utworach, wspaniale
przettumaczonych na jezyk polski przez Beatg Tarnowska i Romana Sabo.

Wiecznos¢ istnieje, wiecznosc nie istnieje. Cztowiek pragnie zy¢ wiecz-
nie. A jesli nie ma pewnosci, ze w sensie metafizycznym jest to mozliwe,
to jak zaspokoi¢ tego rodzaju pragnienie? W jednym z angielskich wierszy
zatytutowanych Song of the Struldbruggs (Pies# Struldbruggow), stanowia-
cym oczywiste nawiazanie do 111 ksiegi Podrézy Guliwera Jonathana Swif-
ta’®, poeta przedstawia ironiczny komentarz do czasow, w ktdrych cztowiek
marzyt o wiecznym ziemskim istnieniu. Chodzi tu o zamyst oszukania czasu,
wygrania z nim za wszelka cene i przedtuzenie zycia. Postaci z opowiesci
Swifta zyja ze skaza niesmiertelnosci, ich egzystencja na ziemi nie ma konca.
Cztowiek wspotczesny desperacko poszukuje metody, by odsuna¢ od siebie
widmo $mierci, wierzac, ze w ten sposéb nastapi prolongata szczesliwego
losu. Ale czy tak naprawe si¢ dzieje? Andrzej Busza watpi, ze to jest mozliwe.
Opowies¢ Struldbruggow ,,Wiecznych niesmiertelnych — lecz nie niezmien-
nych” (ttum. J.B.) staje si¢ swoista parabola w utworze Swifta i w wierszu
Buszy. Trudno czu¢ si¢ szczesliwym i cieszy¢ dtugim zyciem, nie mogac
w pelni korzystac¢ z jego urokdw, bolesnie doswiadczajac fizycznej oraz inte-
lektualnej degradacji. Zacytujmy fragment wiersza:

Mamy implanty

sztuczne biodra

i rozruszniki

Garsciami tykamy pigulki

(..)

Usunieto nam macice
przeszlismy mastektomie i lobotomie
Przestalismy brac viagre i cialis
Nasze chodziki rdzewieja
pokryte kurzem

(..)

Nie czytamy

Bo nie wiemy juz jak

%], Swift, Podréze do wielu odleg#ych narodéw swiata, thum. M. Stomczynski, Krakéw 1979, czesé
111, s. 165-234.
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()
Pamigtamy antyczne wojny
Ale zapominamy
gdzie postawilismy nocnik
(Piesn Struldbruggow, ttum. J. Budzik)

Andrzeja Buszy piesn wspoétczesnych Struldbruggéw — ludzi starych,
zniedotezniatych, schorowanych, osamotnionych, wzbudzajacych litos¢,
a nawet obrzydzenie (,,Obcy patrza na nas z politowaniem lub obrzydze-
niem”, ttum. J.B.), moze by¢ odczytana jako gorzkie refleksje o przemijaniu
oraz zbyt dtugo trwajacym procesie zblizania si¢ do ,,wielkiego finatu”, ,,(...)
gdy w koncu zaznamy spokoju” (ttum. J.B.), o czym z nadzieja, a moze
I Z pewnoscia pisze poeta.

Autor Koheleta poszukuje odpowiedzi na najtrudniejsze pytania, ostroz-
nie wskazuje mozliwe drogi poznania i zrozumienia konstrukcji wszech-
swiata. W jego poetyckiej refleksji wyczuwalny jest niepokoj i napiecie, na-
wet wowczas, gdy prébuje rozbawié¢ nas inteligentna (nierzadko ironiczna)
prowokacja, jak w wierszu Zabawa w metafizyke. ‘Ja’ poetyckie na pewno
nie formutuje niepodwazalnych tez. Metoda, jaka stosuje, prébujac odpowie-
dzie¢ na przyktad na pytanie o istnienie/nieistnienie bytu po $mierci, polega
na stawianiu hipotez i umiejetnym rownowazeniu ich alternatywnymi inter-
pretacjami, popartymi dowodami naukowymi badz tez teologicznymi roz-
wazaniami. Podmiot liryczny z najnowszych wierszy Andrzeja Buszy btadzi,
ale nie ustaje w swych poszukiwaniach, méwi o tym, co by¢ moze, bo trudno
miec¢ pewnos¢, ze rzeczywiscie jest.

Streszczenie

Szkic poswiecony jest metafizycznej liryce Andrzeja Buszy. Inspiracja do pogtebionego nad nia
namystu staty sie najnowsze, angielskojezyczne wiersze poety, w ktérych zastanawia sie on nad fe-
nomenem $mierci, a takze stawia pytania dotyczace istnienia/nieistnienia Boga we wszechswiecie.
Filozoficzne refleksje, jakie pojawiaja sie w wielu utworach, pomagaja w sformutowaniu hipotezy,
ze Busza poszukuje odpowiedzi na nurtujace go pytania na dwdch przeciwlegtych biegunach — me-
tafizycznym i filozoficznym. Lektura ostatniego tomu zatytutowanego Niepewnos¢ poszerza pole
interpretacji, bowiem poeta wskazuije trzecia sfere — naukowa, w ktérej poszukiwaé bedzie odpowiedzi
na pytania o byt. Trzy obszary, wokét ktérych ogniskuja sie przemyslenia Andrzeja Buszy, ujawniaja
niepokdj i niepewnos¢, ktdre weiaz towarzysza lirycznemu bohaterowi jego wierszy. Artykut miat na
celu przyblizenie jednego z najistotniejszych watkéw w twdrczosci poety z kanadyjskiego Vancouver,
oswietlajac go z trzech réznych, przenikajacych sie w tej poezji, perspektyw.
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Summary

The sketch discusses the metaphysical poetry of Andrzej Busza. A deepened reflection over it was
inspired by the latest, English-language poems in which the poet muses over the phenomenon of death,
as well as asks questions concerning the existence/nonexistence of God in the universe. The philo-
sophical reflections appearing in many poems help us to formulate a hypothesis that Busza searches
for answers to the questions disturbing him in two opposite poles — metaphysics and philosophy. The
reading of the last tome, under the title Niepewnos¢ [Uncertainty], broadens the field of interpretation,
since the poet shows a third sphere — the scientific one, where he will search for the answers to que-
stions of being. Andrzej Busza’s reflections focus on three areas which reveal anxiety and uncertainty,
still keeping company to the lyrical hero of his poems. The article was intended to present one of the
most important motifs in the works of the poet from Vancouver, illuminating them from three different
perspectives which intertwine in his poetry.



